


@ Controls

Single click

Pause/play music, answer call (Android)

Pause/play music, answer/end call (i0S)

Single click and hold

End call (Android)

Siri/voice control (i0S)

Double click Next track (Android and i0S)

Double click and hold Fast Forward (i0S)

Triple click Previous track (Android and iOS)

Triple click and hold Rewind (i0S)

Volume +/- Adjust volume (Android and iOS)
Microphone The built in microphone will be used for

calls or voice control functions.

@ Les controles

Clic simple

Mettre en pause/jouer de la musique,
répondre au téléphone (Android)

Mettre en pause/jouer de la musique,
répondre/terminer le téléphone (i0S)

Un seul clic et maintenez

Terminer I'appel (Android)

Siri/commande vocale (i0S)

Double-cliquez

Piste suivante (Android et iOS)

Double-cliquez et maintenez

Avance rapide (i0S)

Triple clic Piste précédente (Android et i0S)
Triple clic et maintien Rembobiner (i0S)

Volume +/- Régler le volume (Android et iOS)
Micro Le microphone intégré sera utilisé pour

les appels ou les fonctions de commande
vocale




@ Control S

Un solo click

Pausar/reproducir musica, contestar el
teléfono (Android)

Pausar/reproducir musica, contestar/
finalizar teléfono (i0S)

Un solo clic y mantener

Finalizar llamada (Android)
Siri/control de voz (i0S)

Haga doble clic

Siguiente pista (Android e iOS)

Haga doble clic y mantener

Avance rapido (i0S)

Triple clic

Pista anterior (Android e iOS)

Triple clic y mantener

Rebobinar (i0S)

Volumen +/-

Ajustar volumen (Android e iOS)

Micréfono

El micréfono incorporado se utilizara para

llamadas o funciones de control de voz

@ controll

Clic singolo

Metti in pausa/riproduci musica,
rispondi al telefono (Android)

Metti in pausa/riproduci musica,
rispondi/termina il telefono (i0S)

Fare clic e tenere premuto

Termina chiamata (Android)

Siri/controllo vocale (i0S)

Doppio click Traccia successiva (Android e i0S)
Fare doppio clic e tenere premuto  Avanti veloce (i0S)
Triplo clic Brano precedente (Android e iOS)

Fai triplo clic e tieni premuto

Riavvolgi (i0S)

Volume +/-

Regola il volume (Android e iOS)

Microfono

Il microfono integrato verra utilizzato
per le chiamate o per le funzioni di
controllo vocale.




@ Kontrollen

Ein einziger Klick

Musik anhalten/abspielen, Telefon
beantworten (Android)

Musik pausieren/abspielen, Telefon
annehmen/beenden (i0S)

Einfach klicken und halten

Anruf beenden (Android)
Siri/Sprachsteuerung (i0S)

Doppelklick

Nachster Titel (Android und iOS)

Doppelklicken und halten

Schneller Vorlauf (i0S)

Dreifach klicken

Vorheriger Titel (Android und iOS)

Dreifach klicken und halten

Zuriickspulen (i0S)

Lautstarke +/-

Lautstarke anpassen (Android und i0S)

Mikrofon

Das eingebaute Mikrofon wird fiir Anrufe
oder Sprachsteuerungsfunktionen
verwendet.

@ Kontrolelementer

Enkelt klik Pause/afspil musik, svar telefon (Android)
Pause/afspil musik, besvar/afslut telefon
(i0s)

Enkelt klik og hold Afslut opkald (Android)

Siri/stemmestyring (i0S)

Dobbeltklik

Naeste nummer (Android og iOS)

Dobbeltklik og hold

Hurtigt frem (i0S)

Tredobbelt klik

Forrige nummer (Android og iOS)

Tredobbelt klik og hold

Spol tilbage (i0S)

Lydstyrke +/-

Juster lydstyrken (Android og i0S)

Mikrofon

Den indbyggede mikrofon vil blive brugt
til opkald eller stemmestyringsfunktioner.




@ Controles

Clique unico

Pausar/reproduzir musica, atender
telefone (Android)

Pausar/reproduzir musica, atender/
terminar telefone (i0S)

Clique Unico e segure

Terminar chamada (Android)
Siri/controle de voz (i0S)

Duplo click Proxima faixa (Android e iOS)
Clique duas vezes e segure Avango rapido (i0S)

Cligue triplo Faixa anterior (Android e iOS)
Clique trés vezes e segure Retroceder (i0S)

Volume +/-

Ajustar o volume (Android e i0S)

Microfone

0 microfone embutido sera usado para

chamadas ou fungdes de controle de voz.
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Specifications

Speaker size 13mm
Sensitivity 92+3db
Impedance 320hm+15%
Frequency response 30Hz-16KHz
Cord length 120cm
Jack 3.5mm

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Veho UK LTD declares that the radio equipment type (VEP-103-Z3-G / VEP-104-Z3-B / VEP-105-Z3-R)
is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at
hitps://veho-world.com/compliance/

Veho Global Group, PO Box 436, Southampton, SO30 9DH, UK
Veho Europe, 25 Place de la Madeleine, 75008 Paris

EOFECET DO

E This symbol, affixed to the product o its packaging, indicates that the product must not be pro:essed as household waste. This product
—

shoul posed of according o your for electrical and ba products, Correct disposal of the
btterywil avoid ptentilhar o the environment and human heath For furher informatio regarcng th recyclingof i procket
please contact your local waste recycling centre.



Support

In the event, you need to contact Veho for support or troubleshooting
for your Veho Z3 Wired Earphones, please contact us via our
chat box on our website at:

veho-world.com

veho.



